K E IR IN° KERN & Sohn GmbH
i i Tel: +49-[0]7433- 9933-0

[ 41 WAAGEN- GEWICHTE-BALANCES - WEIGHTS Ziegelei 1
§ D-72336 Balingen Fax: +49-[0]7433-9933-149

E-Mail: info@kern-sohn.com Internet: www.kern-sohn.com

Instalace obsluhy
Prujezdova vaha

KERN KFD V20

Verze 1.0
09/2011
CZ

KFD V20-lA-cz-1110



KERN KFD V20
Verze 1.0 09/2011
Instalace obsluhy prijezdové vahy

Obsah

1 07 Y« U 3
2 Technickd data...........cooiiiiiiiiic e 3
2.1 Y =YY o PSPPI 4
3 =Y 01 L= B 2= T = o 5
4 Zakladni instrukce (obecné informace) ..........cccciiii, 6
4.1 Do) U] 0=T 0] c= Tt RROPPPPPORt 6
4.2 PouzZiti v souladu s predUrCeNimM ............eeieeiiiiiieieii s 6
4.3 PouZiti v rozporu s predUurCenim .........c.uiii i 6
4.4 - | (U] - RSO 6
4.5 Dohled nad kontrolnimi prostredky ... 7
5 Zakladni bezpe€nostni inStrukce.........cceeuciiiiiiiiiinicc e 7
5.1 Dodrzovani instrukCe ODSIUNY .......oo.eeeiiee e 7
5.2 Q7= 13 o] 1= a1 o] o= 11 USSR 7
6 Transport @ USKIadNENi ......ccceeeeeeeiiiiiiirir e 7
6.1 Kontrola Pii PFEJIMCE ......oeiiiiiie et e et e e e e e e ennes 7
6.2 S E (=Y a4 o =11 g} VAR (=T T o o] o A SRS 7
7 Rozbaleni, umisténi @ Zprovoznéni ...........cccceeeeeeeccciiiiiisses e 8
71 VTS (o T o] o I o] 1Y/ o ¥4 RSP 8
7.2 Rozbaleni, 0bSah ZASIIKY ............ccoiiiiiiiieecc e 9
7.3 Umisténi, nastaveni NUIOVE POIONY ...... ..o e 9
7.4 ZAPOJENT AISPIEJE ...ttt e e e e e e e e e e e aaaaeeaaanraraaaaes 10
8 [ )Y o 2 10
8.1 PrOVOZNT FOZSAN.....coiii ittt e e et e e e e e e e e e e e e e e e e ennneeees 11
8.2 Provoz s Najezdovymi ramMPaAmMI .........oouueeieiiiiiee ettt ee ettt e et e e e s st e e e s anbeeeeeabeeeeeaae 11
8.3 Vazni mustek - NakIadka/VyKIAdKa ...........cueiiiiiiiii e 11
9 UL ST L] 172 Yy R 12
9.1 =Y ] T o] 1 (] = SR 12
9.2 (3137 o VOO 12
9.3 Udrzba, udrzovani ProvOZNiNo STAVU ..........c.coviueoeeeeeeee et 12
9.4 101 2= Yo7 ST 12
9.5 Pomoc v pfipad@ malych POruCh......... .o 13
10 SOIVIS e 14
10.1 Prehled, nastaveni , t0IEIANCE...........oouveeie et a e 14
10.2  Testovani a kalibrace rohoVEhO zatiZeni ..............eeiiiiiiiii e 16
11 Pretizeni, stalé zatiZeni........ccccoveeeiiiieeiiiee e 17

KFD V20-1A-cz-1110 2



1 Uvod

e Tato instrukce obsluhy obsahuje vSechny udaje k nastaveni a zprovoznéni
nasledujicich vaznich mastku:

KERN KFD 600V20M
KERN KFD 600V20LM
KERN KFD 1500V20M
KERN KFD 1500V20LM

2 Technicka data

Model Rozsah Pfesnost | Kalibra€ | Minimaln | Pfedb&z | Délka Hmotnost
vazeni vazeni ni i zatizeni | né kabelu netto cca
Max d hodnota | Min zatizeni | cca
e
kg g g kg kg m kg
KFD 600V20M 600 200 200 4 120 4 85
KFD 600V20LM 600 200 200 4 120 4 85
KFD 1500V20M 1500 500 500 10 300 3 140
KFD 1500V20LM 1500 500 500 10 300 3 140
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2.1 Méreni
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3 Priehled zarizeni

Najezdova rampa
Vazni mastek

Kryt vaznich bunék

(1]
(2]
©
(4]
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4 Zakladni instrukce (obecné informace)

4.1 Dokumentace

Pfedmétna instrukce obsluhy obsahuje vSechny udaje nutné ke zprovoznéni a
udrzbé vazniho mastku KERN KFD V20.

V kombinaci s displejem vznikne vazni systém, obsluha a konfigurace displeje se
nachazi v pfiloze.

4.2 Pouziti v souladu s preduréenim

Pfedmétné zafizeni je ur€eno k vazeni , patfi do skupiny ,vah neautomatizovanych”.
Vysledek vazeni mozno odecist po dosazeni stabilni hodnoty

4.3 Pouziti v rozporu s preduréenim

Vazni nosniky nesmi byt dlouhodobé zatézovany, jelikoz by mohlo dojit k poskozeni
méficiho mechanizmu.

Vazni nosniky nelze vystavovat narazim ani pfetizeni pfi zohlednéni hmotnosti
tary, coz by rovnéz mohlo zplsobit poSkozeni zafizeni

Vazni nosniky musime provozovat v prostfedi bez nebezpeci vybuchu, jelikoz jejich
sériové provedeni neni nevybusné.

Konstrukci vaznich nosnikl nelze meénit, nebot mulze dojit k poruseni
bezpecnostnich technickych podminek provozu, chybnému méfeni a rovnéz ke
zni¢eni vaznich nosnikd.

Vazni nosniky musi byt provozovany pouze v souladu s popsanymi smérnicemi. Jiné
pouziti vyZzaduje pisemny souhlas firmy KERN.

4.4 Zaruka

Na zafizeni se nevztahuje zaruka v pfipadech, kdyz je zjiSténo:

- nedodrzovani pfedepsané instrukce obsluhy

- pouziti v rozporu s prfedurcenim

- provadéni konstrukénich zmeén nebo otevirani

- mechanické poskozeni nebo poskozeni v dusledku plsobeni médii €i kapalin

- pfirozené opotiebeni

- nespravné postaveni nebo je zjisténa nespravna elektricka instalace

- pretiZzeni méficiho mechanizmu

KFD V20-1A-cz-1110 6



4.5 Dohled nad kontrolnimi prostredky

Vramci systému zajisténi kvality vazeni je tfeba pravidelné kontrolovat technické
parametry vazniho systému a pfipadné dostupné kontrolni zavazi. Z toho duvodu je
nutné, aby zodpovédny uzivatel urcil pfiméfeny ¢asovy harmonogram, druh a rozsah
kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky vaznich systému
a kontrolnimi zavazimi jsou dostupné na webovych strankach firmy KERN
(www.kern-sohn.com). Kontrolni zavazi a vazni systémy je mozno rychle a levné
kalibrovat v akreditované laboratofi pro kalibraci DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
firmy KERN ( zohlednéni normy zavazné v daném staté).

5 Zakladni bezpec¢nostni instrukce

5.1 Dodrzovani instrukce obsluhy

Pfed postavenim a zprovoznénim vahy je nutné se dikladné seznamit s
predmétnou instrukci obsluhy, a to i v pfipadé predchozich zkuSenosti

s vahami firmy KERN.

5.2 “ZasSkoleni obsluhy

Zafizeni muze provozovat a stanovenym zpusobem provadét udrzbu  pouze
zaSkolena obsluha
Instalaci displeje muze provést pouze znaly specialista z pfedmétné branze.

6 Transport a uskladnéni

6.1 Kontrola pri prejimce

Ihned po obdrzeni zasilky je nutné ovéfit, zda nedoslo k pfipadnému viditelnému
poskozeni, totéz je nutno provést po rozbaleni zasilky.

6.2 Baleni/zpétny transport

= VSechny €asti originalniho baleni je nutno zachovat pro
pfipad eventualniho zpétného transportu.

= Pro zpétny transport je nutno pouZzit pouze originalni baleni.

= Pred transportem je nutno odpojit vSechny pfipojené kabely
i volné pfipojené Casti.

= Pokud byla dodana zabezpeCovaci zafizeni pro transport, je
nutno je pouzit.

= VSechny c¢asti, kupf. sklenény vétrny kryt, desku vahy,
adaptér apod. je nutno =zabezpeclit pfed skluzem a
poskozenim

7 KFD V20-1A-cz-1110
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7 Rozbaleni, umisténi a zprovoznéni

7.1 Misto pro provoz

Vazni nosniky byly zkonstruovany tak, aby v normalnich provoznich podminkach
byly docilovany vérohodné vysledky vazeni.

Volba spravného mista usnadni pfesné a rychlé vazeni.

Kritéria vybéru provozniho mista:

e Vazni nosniky polozit na stabilni, plochy povrch.
Zaklady v misté provozu musi byt dimenzovany vuci maximalnimu moznému
provoznimu zatizeni. Vazeni by nemélo byt ovlivnéno zadnymi rusivymi vlivy.

e Béhem vazeni nesmi byt zafizeni vystaveno otfesum.
e Vazni mustek nelze provozovat ve vybusném prostredi.

e Vyvarovat se extrémnich teplot a teplotnich vykyvu, kupf. v pfipadé postaveni
vahy v blizkosti topnych téles nebo v mistech na néz pfimo pusobi slunecné

paprsky.

e Zabezpecit zafizeni pfed pasobenim privanu zpisobeného otevienymi okny a
dvermi;

e Zabezpecit vahu pfed dlouhodobym plsobenim extrémni vihkosti. V pfipadé
preneseni vahy do teplejSiho prostfedi muze dojit v dusledku kondenzace
k jejimu oroseni. V tomto pfipadé je tfeba vahu odpojenou od napajeni 2
hodiny aklimatizovat

e ZabezpecCit vahu pfed pulsobenim statickych naboju, které maiji zdroj ve
vazeném materialu a v nadobé vahy.

e QOdstranit z okoli zafizeni agresivni chemické prostfedky (kupf. kapaliny nebo
plyny), které mohou puUsobit na vnitfek i vnéjSek zafizeni a mohou poskozeni.

e Dodrzovat stupen ochrany IP zafizeni.

e V pfipadé pusobeni elektromagnetickych poli (kupf. zplisobenych mobilnimi
telefony nebo radiovymi zafizenimi ), statickych naboja a v pfipadé
nestabilniho elektrického napajeni je mozny vyskyt velkych chyb méfeni.

V tomto pfipadé je nutné vahu pfemistit nebo zdroj ruSeni odstranit.

KFD V20-1A-cz-1110 8



7.2 Rozbaleni, obsah zasilky

==  Pozor na zadal!
Vazni mustek je relativné tézky. Pouzit odpovidajici pripravky
k rozbaleni a manipulaci.

= Nepohybovat se pod zarizenim, nebezpeci poranéni!

POZOR
=  Qdstranit obal v€etné pfislusenstvi.

=  Opatrné vyjmout vazni mastek z obalu, viz navod pro bezpeénou praci.
Zabezpecit zafizeni proti padu, kdyz je nazvednuté.

=  Ovéfit kompletnost dodavky.

Dodavka:
e Vazni mustek viz kapitola. 3

¢ Instrukce obsluhy

7.3 Umisténi, nastaveni nulové polohy

Pouze vazni mustek s presné nastavenou horizontalni polohou muze poskytovat
presné vysledky vazeni. Horizontalni polohu nutno nastavit pfi prvni instalaci a po
kazdé zméné mista.

=  Pfed zprovoznénim nasSroubovat 4 nozi¢ky vaznich bunék.

=  Polozit rovhomérné vazni mustek na provozované misto a ovéfit, zda se
vSechny 4 naSroubované nozi¢ky dotykaji podlozi, vodorovnou polohu ovéfit
pomoci externi vodovahy.

=  Pfipojny kabel nesmi byt béhem manipulace zmacknut ani poskozen.

iz Vodorovna poloha vazniho mistku musi byt nastavena
pomoci vodovahy.

= VSechny Sroubovaci nozi¢éky se musi rovhomérné
dotykat podlazi.

Cejchované vazni systémy:

Cejchované vazni mlstky musi byt vzhledem k dosahovani
reprodukovatelnosti vazeni pevné fixovany na podlaze. Volit
mezi dvéma najezdovymi rampami popf. dvéma podloznimi
deskami nebo volit jejich vzajemnou kombinaci.

9 KFD V20-1A-cz-1110



7.4 Zapojeni displeje

Upozornéni
Bé&hem manipulace nesmi byt poskozen pripojny kabel.

Popis pripojného kabelu:

Svorka Barva Stav
EXC+ [IN+] Cervena Napéti +
SIG + [OUTH] zelena Signal +
SIG -[OUT-] bila Signal -
EXC -[IN-] cerna Napéti -
8 Provoz

Informace o

e Sit'ové pripojce (Napajeni pomoci spojovaciho kabelu displeje)
e Prvnim zprovoznéni
e Pripojeni perifernich zafizeni
e Kalibraci, linearizaci a cejchovani (cejchovat Ize pouze kompletni zafizeni,
tzn. vazni mustek ve spojeni s vhodnym displejem)
se nachazeji v instrukce obsluhy, které je soucasti dodavky.

Podminky stalého optimalniho vykonu:

_ /f e Vaha nesmi byt vystavena padu pfedmétl, nahlym
zménam zatizeni a bo&nim narazim!

e Béhem vazeni se musi vSechny predméty pokladat na
stfed vazniho mustku a nesméji zatézovat strany nebo
najezdoveé rampy.

e V pravidelnych intervalech kontrolovat kalibraci.

KFD V20-1A-cz-1110 10




8.1 Provozni rozsah

e Vazni mastky jsou robustni, avSak zatizeni dle nize uvedené tabulky se nesmi

prekraCovat!
e Maximalni staticka nosnost je zavisla na druhu zatizeni:

Rozsah vazeni 600kg

@ Centralni zatizeni 3000kg

@ Boc¢ni zatiZzeni 2000kg
Q Bodové zatizen 1000kg

Kolové zatizeni 400kg

8.2 Provoz s najezdovymi rampami

e ZatéZzovana deska je aktivni soucasti vazniho systému, najezdové rampy jsou
pasivni, tzn. béhem vazeni musi vSechna kola stat na zatézované desce.

8.3 Vazni mistek - nakladka/vykladka

e Naklad pokladat pomoci zvedaciho voziku, jefabu nebo paletového voziku,

pokladany naklad nesmi kolisat.

e Ponechat naklad,pfed definitivnim polozenim nebo pfed vyhledanim dalSi pozice,

nadzvednuty 10 cm nad vahou.

11
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9 Udrzba, utilizace

A Pfed udrzbou, €isténim a opravou je nutno zafizeni odpojit od sité.

9.1 Denni kontrola

= Qvéfit, zda vSechny 4 nozi¢ky maji kontakt s podlozim.

= QVéfit, zda pfipojny kabel displeje a sitova pfipojka nejsou poskozeny.
= Qveéfit, zda vaha neni znecisténa, zvlasté pod hranami.

9.2 Cisténi

Pravidelné odstrafiovat latky zplasobujici korozi.
Dodrzovat ochranu IP.

Vazni bunky nesmi byt zkropeny vodou.

Stirat povrch navlhéenym hadfikem.

Pouzivat pouze osvédcené Cistici prostfedky.

L R R

Nepouzivat pfimy nastfik ani tlakovou vodu.

9.3 Udrzba, udrzovani provozniho stavu
= Zafizeni mohou udrzovat pouze znalé osoby autorizované firmou KERN .
= Vazni systém musi byt pravidelné kalibrovan, viz kapitola 4.5

9.4 Utilizace

= Utilizace obalu a pfistroje musi probéhnout v souladu s mistnimi pfedpisy.

KFD V20-1A-cz-1110
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9.5 Pomoc v pripadé malych poruch

V pfipadé poruchy vazniho systému je nutno zafizeni na okamzik vypnout a odpojit

od sité. Poté proces vazeni zopakovat.

Pomoc:
Porucha

Zobrazeni hmotnosti se stale méni. °
[ ]

Vysledek vazeni je evidentné chybny

Mozna pricina

Pravan/pohyn vzduchu.
Vibrace podlozi.

Vazni nosniky maji kontakt s cizimi
télesy.

Elektromagnetické pole/ statické naboje
(volit jiné provozni misto/pokud je to
mozné, odstranit pFiCinu poruchy)

Po odtizeni nosniku se na displeji
nezobrazuje nula.

Nepravidelna kalibrace.
Velké teplotni vykyvy.

Vazni nosniky nejsou umistény ve
vodorovné poloze.

Elektromagnetické pole/ statické naboje
(volit jiné provozni misto/pokud je to
mozné, odstranit pFiCinu poruchy)

V pfipadé zobrazeni jinych oznameni chyb nutno zafizeni vypnout a opét zapnout.
Kdyz chyba nezmizne, obratit se na vyrobce.

13
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10 Servis

e Na kazdém rohu vazniho mustku se nachazi vazni bunka DMS.

o e Tato kapitola je pfedurCena pouze pro prislusné odborniky!

e Digitalné — analogovy pfevodnik se nachazi v displejovém systému, kde
se rovnéz uschovavaji vSechna specificka data.

10.1 Piehled, nastaveni, tolerance

Predepsané nastaveni:

Kapacita 600 kg 1500 kg
Pfesnost méreni 200 g 500 g
Min 4 kg 10 kg
Max 600 kg 1500 kg
1/3 Rohové zatizeni 200 kg 500 kg
Tolerance 200 g 500 g

KFD V20-1A-cz-1110
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Cejchovani a tolerance dle OIML
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10.2 Testovani a kalibrace rohového zatizeni

KFD V20-1A-cz-1110

Kontrola rohového zatizeni:

Polozit kontrolni zavazi na stfed desky a provést
tarovani.

e Vaha zobrazuje -0- .

e Kontrolni zavazi umistit postupné ve 4 rozich.

e Odchylky, které je nutno zaznamenat jsou
zobrazovany se znaménkem. KdyZz se odchylky
nachazeji mimo meze tolerance (viz kapitola 9.1), je
nutno provest kalibraci .

Kalibrace rohového zatizeni:

Pfiprava:

e Za ucCelem lepSi kontroly zmén v pribéhu kalibrace,
je nutno pro kontrolni cile volit v menu nejvétsi
presnost vazeni.

e Otevrit pfipojnou skfinku.

Zasada kalibrace:

Vynulovat roh (vazni buriku) s nejvétsi zapornou

odchylkou. Tento roh se nesmi pfemistit pfi mnohych

dalSich prubézich kalibrace.

Kalibrace na analogové tiskarné

Kalibrace vazni buriky @ se provede pomoci

dvojice potenciometri 8 a 7.

Kalibrace vazni buriky @ se provede pomoci

dvojice potenciometrti 1 a 2.

Kalibrace vazni buriky ® se provede pomoci

dvojice potenciometrt 9 a 10.

Kalibrace vazni buriky @ se provede pomoci

dvojice potenciometrt 3 a 4.
Otacka vpravo zpUsobi zvétSeni hodnoty, otacka
vlevo - zmenSeni hodnoty.
Oba potenciometry se musi pootocit o stejny pocet
otacek.
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11 Pretizeni, stalé zatizeni

Model Kern Max. Vstupni zatizeni Stalé zatizeni ** (kg) | Centralni pretizeni |Rohové pretizeni |Zatizeni
* (kg) **= dive polozené zabezpeceni cca Zabezpeceni cca |vazni bunky (kg)
* = dodate¢né zatizeni | vstupni zatizeni (kg) (kg)
KFD 600V20M 0 100kg 0 0 500 kg
KFD 600V20LM 0 160kg 0 0 500 kg
KFD 1500V20M 0 100kg 0 0 1000 kg
KFD 1500V20LM 0 160kg 0 0 1000 kg
Typ Rozmér Vazni |TC Trid |Max. [Emax |Emi | Y n Stalé T |T Délk
Platformy |platformy burka a n zatizeni o Tmag
" |*  |kabe
lu
(mm) Typ Cislo Vstup | -1 -4 -3

ni K

zatize g

ni

(kg) (kg) | (9) (m)

KFD 600V20M 1000x1000 H8C [ D09-03.19R2 | C3 0 |500kg 0 [15000  |3000 100kg -10 | 40 4
KFD 600V20LM 1200x1200 H8C [ D09-03.19R2 | C3 0 |500kg 0 [15000  |3000 160kg -10 | 40 4
KFD 1500V20M 1000x1000 SQB [ TC6911 C3 0 1000kg | O [10000  |3000 100kg -10 | 40 3
KFD 1500V20LM 1200x1200 SQB | TC6911 C3 0 1000kg | O [10000  |3000 160kg -10 | 40 3
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